RIFLE FACTORY CRIMP DIES - LEE PRECISION 30-06 SPRINGFIELD
FACTORY CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other tool
Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will shoot more
accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must build to a
higher level before the bullet begins to move. This higher start pressure insures a
more uniform pressure curve and less velocity variation Features a collet that
squeezes the case mouth into the crimping groove for a firm hold Shellholder not
included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: LEE PRECISION 30-06 SPRINGFIELD FACTORY CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010086

Mfr. No.: 90824

Cartridge: 30-06 Springfield

Die Style: Crimp Die

Delivery weight: 0.181kg

UPC: 734307908249

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Lee Precision 3006
Springfield Factory Crimp Die

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Lee Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die entschieden hast. Diese
Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du die Crimp Die verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck gemaf3 den Produktspezifikationen
verwendet wird.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Augenschutz, beim Nachladen von Munition.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfélle zu vermeiden.

® Bewahre die Crimp Die an einem trockenen, sicheren Ort auf, der fur Kinder und unbefugte Personen
unzuganglich ist.

® Uberpriife die Crimp Die regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende sie nicht,
wenn sie beschadigt ist.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Nachladen von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Crimp Die nur mit kompatiblen Wiederladepressen, die fur 7/8"14 Gewinde geeignet sind.
Stelle sicher, dass die Hulse richtig im Werkzeug positioniert ist, bevor du mit dem Crimpen beginnst.
Vermeide UbermaRige Kraft beim Crimpen, um Schéden an der Die oder der Patrone zu verhindern.
Versuche nicht, die Crimp Die in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Halte Hande und Finger wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Verwende die Crimp Die nicht, wenn du mit den Nachladepraktiken nicht vertraut bist. Suche Rat bei
erfahrenen Benutzern oder in Anleitungsmaterialien.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert ist.
® Schraube die Crimp Die in die Wiederladepresse, bis sie fest sitzt. Ziehe sie nicht zu fest an.
® Justiere die Die gemal den Anweisungen des Herstellers, um den gewtinschten Crimp zu erreichen.

2. Verwendung:

® Bereite die Patronenhulsen vor, indem du sicherstellst, dass sie sauber und frei von Ablagerungen
sind.

® Setze die Patronenhiilse in den Shellholder der Wiederladepresse ein.

® Hebe den Kolben an, um die Hilse mit der Crimp Die in Kontakt zu bringen.

® Wende allmanhlich Druck an, um das Geschoss an seinen Platz zu crimpen. Uberwache den Druck, um
ein Ubercrimpen zu vermeiden.

® Sobald das Crimpen abgeschlossen ist, senke den Kolben ab und entferne die fertige Patrone.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge defekte oder abgenutzte Crimp Dies gemaf den lokalen Vorschriften.

® Entsorge die Crimp Die nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallbehdrden fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an die zustdndige EUbasierte Kontaktstelle fiir
Produktsicherheit.



Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen sorgst du fiir ein sicheres Nachladeerlebnis mit der Lee
Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und konsultiere erfahrene
Nachlader, wenn du Fragen oder Bedenken hast.



Safety Instruction Guide for Lee Precision 3006
Springfield Factory Crimp Die

Introduction

Thank you for choosing the Lee Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die. This guide provides important safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read and understand all instructions before using
the crimp die.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when reloading ammunition.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store the crimp die in a dry, secure location away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the crimp die for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

Use the crimp die only with compatible reloading presses that fit 7/8"14 threads.

Ensure that the case is properly positioned in the die before crimping.

Avoid excessive force when crimping to prevent damage to the die or the cartridge.

Do not attempt to modify or alter the crimp die in any way.

Keep hands and fingers clear of moving parts during operation.

Do not use the crimp die if you are unfamiliar with reloading practices. Seek guidance from experienced users
or instructional materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is securely mounted.
® Thread the crimp die into the reloading press until it is snug. Do not overtighten.
® Adjust the die according to the manufacturer's instructions to achieve the desired crimp.

2. Usage:

Prepare the cartridge cases by ensuring they are clean and free of debris.

Insert the cartridge case into the shellholder of the reloading press.

Raise the ram to bring the case into contact with the crimp die.

Gradually apply pressure to crimp the bullet into place. Monitor the pressure to avoid overcrimping.
Once crimping is complete, lower the ram and remove the finished cartridge.

Disposal Instructions

® Dispose of any defective or wornout crimp dies according to local regulations.
® Do not dispose of the crimp die in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please reach out to the appropriate EUbased contact point for product
safety.

Conclusion



By following these safety instructions, you will ensure a safer reloading experience with the Lee Precision 3006
Springfield Factory Crimp Die. Always prioritize safety and consult experienced reloaders if you have any questions
or concerns.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Crimpado de Fabrica Lee Precision 3006 Springfield

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fabrica Lee Precision 3006 Springfield. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee y
comprende todas las instrucciones antes de usar el die de crimpado.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente para su propésito previsto, tal como se describe en las
especificaciones del producto.

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular, al recargar municiones.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Almacena el die de crimpado en un lugar seco y seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el die de crimpado en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta
dafiado.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el die de crimpado solo con prensas de recarga compatibles que se ajusten a roscas de 7/8"14.
Asegurate de que el cartucho esté correctamente posicionado en el die antes de crimpado.

Evita aplicar fuerza excesiva al crimpado para prevenir dafios al die o al cartucho.

No intentes modificar o alterar el die de crimpado de ninguna manera.

Mantén las manos y los dedos alejados de las partes méviles durante la operacion.

No uses el die de crimpado si no estas familiarizado con las practicas de recarga. Busca orientacion de
usuarios experimentados o materiales instructivos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura.
® Enrosca el die de crimpado en la prensa de recarga hasta que esté ajustado. No lo aprietes en exceso.
® Ajusta el die de acuerdo con las instrucciones del fabricante para lograr el crimpado deseado.

2. Uso:
® Prepara los cartuchos asegurandote de que estén limpios y libres de residuos.
® |nserta el cartucho en el soporte de la prensa de recarga.
® | evanta el émbolo para poner el cartucho en contacto con el die de crimpado.
[ )

Aplica presién gradualmente para crimpado la bala en su lugar. Monitorea la presiéon para evitar un
crimpado excesivo.
® Una vez que el crimpado esté completo, baja el émbolo y retira el cartucho terminado.

Instrucciones de Desecho
® Desecha cualquier die de crimpado defectuoso o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el die de crimpado en la basura doméstica regular.
® Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para métodos de desecho apropiados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor, dirigete al punto de contacto adecuado en la
UE para la seguridad del producto.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, aseguraras una experiencia de recarga mas segura con el Die de
Crimpado de Fabrica Lee Precision 3006 Springfield. Siempre prioriza la seguridad y consulta a recargadores
experimentados si tienes alguna pregunta o inquietud.



Guide de Sécurité pour le Die de Sertissage Lee
Precision 3006 Springfield

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Sertissage Lee Precision 3006 Springfield. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire et comprendre toutes les instructions
avant d'utiliser le die de sertissage.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues comme décrit dans les spécifications du
produit.

® Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors du rechargement
des munitions.

® Gardez I'espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Rangez le die de sertissage dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

® |nspectez régulierement le die de sertissage pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez
pas s'il est endommageé.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le die de sertissage uniquement avec des presses de rechargement compatibles qui s'adaptent aux
filets 7/8"14.

Assurezvous que la douille est correctement positionnée dans le die avant de sertir.

Evitez d'appliquer une force excessive lors du sertissage pour éviter d'endommager le die ou la cartouche.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le die de sertissage de quelque maniére que ce soit.

Gardez les mains et les doigts éloignés des piéces mobiles pendant I'opération.

Ne pas utiliser le die de sertissage si vous n'étes pas familiarisé avec les pratiques de rechargement.
Demandez des conseils a des utilisateurs expérimentés ou consultez des documents d'instruction.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée.

® Vissez le die de sertissage dans la presse de rechargement jusqu'a ce qu'il soit bien ajusté. Ne serrez
pas trop.

® Ajustez le die selon les instructions du fabricant pour obtenir le sertissage souhaité.

2. Utilisation :

Préparez les douilles de cartouches en vous assurant qu'elles sont propres et exemptes de débris.
Insérez la douille de cartouche dans le portedouille de la presse de rechargement.

Soulevez le vérin pour mettre la douille en contact avec le die de sertissage.

Appliquez progressivement la pression pour sertir la balle en place. Surveillez la pression pour éviter
un sursertissage.

® Une fois le sertissage terminé, abaissez le vérin et retirez la cartouche finie.

Instructions de Mise au Rebut

* Eliminez tout die de sertissage défectueux ou usé conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le die de sertissage dans les déchets ménagers ordinaires.
® Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous garantirez une expérience de rechargement plus sdre avec le Die de
Sertissage Lee Precision 3006 Springfield. Priorisez toujours la sécurité et consultez des rechargeurs expérimentés
si vous avez des questions ou des préoccupations.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Lee Precision
3006 Springfield Factory Crimp Die

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lee Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere e comprendere tutte le
istruzioni prima di utilizzare il die di crimpatura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nelle specifiche del
prodotto.

® |ndossare sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante la ricarica
delle munizioni.
Mantenere l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

® Conservare il die di crimpatura in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il die di crimpatura per segni di usura o danneggiamento. Non utilizzare se
danneggiato.

® Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il die di crimpatura solo con presse di ricarica compatibili che si adattano ai filetti 7/8"14.
Assicurarsi che la cartuccia sia posizionata correttamente nel die prima di crimpare.

Evitare di applicare una forza eccessiva durante la crimpatura per prevenire danni al die o alla cartuccia.
Non tentare di modificare o alterare il die di crimpatura in alcun modo.

Tenere mani e dita lontane dalle parti in movimento durante l'operazione.

Non utilizzare il die di crimpatura se non si ha familiarita con le pratiche di ricarica. Richiedere assistenza a
utenti esperti o materiali didattici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che la pressa di ricarica sia montata saldamente.

® Awvvitare il die di crimpatura nella pressa di ricarica fino a quando non & ben fermo. Non stringere
eccessivamente.

® Regolare il die secondo le istruzioni del produttore per ottenere il crimp desiderato.

2. Uso:
® Preparare le cartucce assicurandosi che siano pulite e prive di detriti.
® |nserire la cartuccia nel portascocca della pressa di ricarica.
® Sollevare il ram per portare la cartuccia in contatto con il die di crimpatura.
[ ]

Applicare gradualmente pressione per crimpare il proiettile in posizione. Monitorare la pressione per
evitare un crimpaggio eccessivo.
® Una volta completata la crimpatura, abbassare il ram e rimuovere la cartuccia finita.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire eventuali die di crimpatura difettosi o usurati secondo le normative locali.

® Non smaltire il die di crimpatura nei rifiuti domestici normali.
® Contattare le autorita locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di contattare il punto di contatto appropriato
con sede nell'UE per la sicurezza del prodotto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantirai un'esperienza di ricarica piu sicura con il Lee Precision 3006
Springfield Factory Crimp Die. Dare sempre priorita alla sicurezza e consultare ricaricatori esperti se si hanno
domande o preoccupazioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Zaciskowej
Lee Precision 3006 Springfield

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Matrycy Zaciskowej Lee Precision 3006 Springfield. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania
produktu. Przed uzyciem matrycy zaciskowej prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w specyfikacji produktu.

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas ponownego tadowania
amuniciji.

® Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

® Przechowuj matryce zaciskowg w suchym, zabezpieczonym miejscu, z dala od dzieci i oséb
nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj matryce zaciskowg pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych ponownego tadowania amuniciji.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj matrycy zaciskowej tylko z kompatybilnymi prasami do ponownego tadowania, ktére pasujg do gwintu
7/8"14.

Upewnij sie, ze tuska jest prawidlowo umieszczona w matrycy przed zaciskaniem.

Unikaj nadmiernej sity podczas zaciskania, aby zapobiec uszkodzeniu matrycy lub naboju.

Nie prébuj modyfikowa¢ ani zmienia¢ matrycy zaciskowej w zaden sposéb.

Trzymaj rece i palce z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Nie uzywaj matrycy zaciskowej, jesli nie jestes zaznajomiony z praktykami ponownego tadowania. Szukaj
wskazowek od doswiadczonych uzytkownikéw lub materiatow instruktazowych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze prasa do ponownego tadowania jest solidnie zamontowana.

®* Wkre¢ matryce zaciskowg w prase do ponownego tadowania, az bedzie ciasno. Nie dokrecaj zbyt
mocno.

® Dostosuj matryce zgodnie z instrukcjami producenta, aby uzyska¢ pozadany zacisk.

2. Uzytkowanie:

Przygotuj tuski nabojowe, upewniajac sie, ze sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

WI6z tuske naboju do uchwytu matrycy w prasie do ponownego tadowania.

Podnies rame, aby przynies¢ tuske w kontakt z matryca zaciskowa.

Stopniowo stosuj cisnienie, aby zacisng¢ pocisk na miejscu. Monitoruj cisnienie, aby unikna¢
nadmiernego zaciskania.

® Po zakonczeniu zaciskania opus¢ rame i usuh gotowy nabd;.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie wadliwe lub zuzyte matryce zaciskowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj matrycy zaciskowej w zwyktych odpadach domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami, aby uzyska¢ odpowiednie
metody utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE w sprawie bezpieczenstwa produktow.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, zapewnisz sobie bezpieczniejsze doswiadczenie ponownego
ladowania z Matrycg Zaciskowg Lee Precision 3006 Springfield. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i skonsultuj sie z
doswiadczonymi tadowaczami, jesli masz jakiekolwiek pytania lub watpliwosci.



Turvaohjeet Lee Precision 3006 Springfield Factory
Crimp Die tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Lee Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue ja ymmarra kaikki ohjeet ennen crimp die
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuotetta kdytetaén vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, kuten tuotetiedoissa on
kuvattu.

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojaimia, kun lataat ammuksia.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestyksessa onnettomuuksien estamiseksi.

Sailyta crimp die kuivassa ja turvallisessa paikassa poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista saannollisesti crimp die tuote kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayt4, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksien uudelleenlatausta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytén aikana

® Kayta crimp die tuotetta vain yhteensopivien uudelleenlatauspainokoneiden kanssa, jotka sopivat 7/8"14
kierteisiin.

Varmista, ettd hylsy on oikein sijoitettu dieen ennen puristamista.

Valta liiallista voimaa puristamisen aikana, jotta valtét dieen tai patruunan vaurioitumisen.

Ala yrita muokata tai muuttaa crimp die tuotetta millaan tavalla.

Pida kadet ja sormet poissa liikkuvista osista kayton aikana.

Ala kayta crimp die tuotetta, jos et ole perehtynyt uudelleenlatauskaytantoihin. Hanki ohjeita kokeneilta
kayttajilta tai opetusmateriaaleista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd uudelleenlatauspainokone on tukevasti kiinnitetty.
® Kaanna crimp die uudelleenlatauspainokoneeseen, kunnes se on tiukasti paikoillaan. Ala kiristé liikaa.
® S&ada die valmistajan ohjeiden mukaan saadaksesi halutun puristuksen.

2. Kaytto:

Valmistele patruunan hylsyt varmistamalla, ettd ne ovat puhtaita ja vapaata roskista.

Aseta patruunan hylsy uudelleenlatauspainokoneen hylsypidikkeeseen.

Nosta rammi, jotta hylsy tulee kosketuksiin crimp die tuotteen kanssa.

Lisda vahitellen painetta puristaaksesi luodin paikalleen. Seuraa painetta valttadksesi liiallista
puristamista.

® Kun puristus on valmis, laske rammi ja poista valmis patruuna.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vialliset tai kuluneet crimp die tuotteet paikallisten saantéjen mukaan.

* Ala havita crimp die tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita asianmukaiseen havittamiseen.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua, ota yhteytté asianmukaiseen EUpohjaiseen
kontaktipisteeseen tuote turvallisuudesta.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita varmistat turvallisemman uudelleenlatauskokemuksen Lee Precision 3006
Springfield Factory Crimp Die tuotteen kanssa. Aina on tarke&a priorisoida turvallisuus ja kysya neuvoja kokeneilta
uudelleenlataajilta, jos sinulla on kysymyksia tai huolia.



Sakerhetsinstruktioner for Lee Precision 3006
Springfield Factory Crimp Die

Introduktion

Tack for att du valt Lee Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstéalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las och forsta alla instruktioner innan du
anvénder krimpen.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som beskrivs i produktspecifikationerna.
Anvand alltid l1amplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, vid omladdning av ammunition.

Hall arbetsytan ren och organiserad for att férhindra olyckor.

Forvara krimpen pa en torr och séker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet krimpen for tecken pa slitage eller skada. Anvand inte om den &r skadad.
Folj alla lokala lagar och forordningar géllande omladdning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast krimpen med kompatibla omladdningspressar som passar 7/8"14 géngor.

Se till att hylsan &r korrekt placerad i krimpen innan du krimpar.

Undvik dverdriven kraft vid krimpning for att forhindra skador pa krimpen eller patronen.

Forsok inte att modifiera eller andra krimpen p& nagot satt.

Hall hander och fingrar borta fran rérliga delar under drift.

Anvand inte krimpen om du ar obekant med omladdningsmetoder. Sok vagledning fran erfarna anvandare
eller instruktionsmaterial.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att omladdningspressen ar ordentligt monterad.
® Skruva in krimpen i omladdningspressen tills den sitter fast. Overdriv inte atdragningen.
® Justera krimpen enligt tillverkarens instruktioner for att uppna onskad krimp.

2. Anvédndning:

Forbered patronhylsorna genom att sakerstalla att de ar rena och fria fran skrap.

Satt in patronhylsan i hylshallaren pa omladdningspressen.

Ho6j ramverket for att fora hylsan i kontakt med krimpen.

Tillampa gradvis tryck for att krimpa kulan pa plats. Overvaka trycket for att undvika 6verkrimpning.
Nar krimpningen ar klar, sdnk ramverket och ta bort den fardiga patronen.

Avfallsinstruktioner

® Kasta eventuella defekta eller utslitna krimpar enligt lokala foreskrifter.
® Kasta inte krimpen i vanlig hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallsmojligheter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta den lampliga EUbaserade kontaktpunkten for
produktsakerhet.

Slutsats



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer du att sékerstélla en sékrare omladdningsupplevelse med Lee
Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die. Prioritera alltid sakerhet och radfraga erfarna omladdare om du har
nagra fragor eller bekymmer.



Bezpecnostni pokyny pro Lee Precision 3006
Springfield Factory Crimp Die

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lee Precision 3006 Springfield Factory Crimp Die. Tento privodce poskytuje dllezité
bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Pfed pouzitim crimp die si prosim
dikladneé prectéte a porozuméijte vsem pokynlim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur€enému Gcelu, jak je popsano ve specifikacich produktu.
Vzdy pouzivejte odpovidajici ochranné vybaveni, véetné ochrany oci, pfi nabijeni stfeliva.

Udrzujte pracovni prostor €isty a organizovany, aby se predeslo nehodam.

Ukladejte crimp die na suchém a bezpecném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte crimp die na znamky opotfebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozeno.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se nabijeni stfeliva.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte crimp die pouze s kompatibilnimi lisy na nabijeni, které maji zavity 7/8"14.

Ujistéte se, Ze je ndbojnice spravné umisténa v die pfed crimpovanim.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi crimpovani, abyste pfedesli poSkozeni die nebo naboje.

Nepokouseijte se jakymkoli zptisobem upravovat nebo ménit crimp die.

Drzte ruce a prsty mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

Nepouzivejte crimp die, pokud nejste obeznameni s postupy nabijeni. Pozadejte o radu zkuSené uzivatele
nebo konzultujte instruktazni materialy.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je lis na nabijeni pevné namontovan.
® ZaSroubujte crimp die do lisu na nabijeni, dokud nebude pevné. Nepretahuijte.
* Nastavte die podle pokyn( vyrobce, abyste dosahli poZzadovaného crimpu.

2. Pouziti:

Pripravte nabojnice tak, aby byly Cisté a bez necistot.

Vlozte nabojnici do drzaku nabojnic lisu na nabijeni.

Zvednéte pist, aby se nabojnice dostala do kontaktu s crimp die.

Postupné aplikujte tlak na crimpovani projektilu na misto. Sledujte tlak, abyste se vyhnuli nadmérnému
crimpovani.

® Jakmile je crimpovani dokonceno, snizte pist a vyjmeéte hotovou nabojnici.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli vadné nebo opotfebované crimp die podle mistnich predpist.

®* Nepokladejte crimp die do bézného doméaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi asistenci se obratte na pfisluSny kontaktni bod v EU pro
bezpecnost produktu.

Zaver
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Springfield Factory Crimp Die. Vzdy upfednostfiujte bezpecnost a konzultujte s zkuSenymi nabijeci, pokud mate
jakékoli dotazy nebo obavy.



